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(Ein Salon in altem Styl. Rechts,erste Coulisse,Kamin
mit Uhr und Leuchtern, danach eine Thiir;im Winkel ein
Fenstor;in der Mitte des Hintergrundes die Eingangs.-
thiir,welche auf den Hausflur geht;im linkenWinkel ein
Fenster. Links, letzte Coulisse,eine Thiir,welche zur Kii-
che und Hintertreppe fithrt. Vorn steht ein Gueridon,auf
diesem ein grosser Puppenkopf mit einer Haube; rechts
oin Perriickenkopf mit einer grossen Perriicke.Vor dem
Kamin zwei Lehnstiithle.Ueber den Seitenthiiren die Por-
traits von Herrn und Madame Denis.)

Erste Scene.

Nanette (ist eben mit dem Zusammenlegen vonKlei-
dern fertig). (Sic trillert). Denken Sie daran!Den -
ken Sie daran!“ Fertig! Nun kinnen Herr und Ma-

11

dame Denis vom Lande zuriickkommen,wann sie
wollen, ihre Sachen sind gebirstet und zusam -
mengelegt (Sielegt die Kleider auf die Stiihle,dann
goht sie zum Gueridon, auf welchem dor Haubenkopf.)
Die Haube von Madame ist in Ordnung, (sie ar -
rangirt die Locken an der Perriicke auf dem Holzkopf)
und des Herrn Perriicke frisirt und gepudert.Ist
die mal schon! Madame hat sie ihm zum Geburts-
tag geschenkt, dem alten guten Mann, sie liebt
ihn jetzt noch so sehr! (Lichelnd) Sie hat ihm ge-
wiss nie otwas Anderes aufgesetzt, (zu der Puppe)
nicht wahr, Madame? Sie antwortetnicht,viel -
leicht erinnert sie sich nicht mehr recht, sie ist
schon so alt! Und wenn ich mir sagen muss, dass
auch fiir mich die Zeit kommen wird,wo ich Hau -
ben wie die da tragen werde.

N%L.Couplets.
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(Man zieht hoftig dio Glocko). Nun?was soll das un-
anstindige Lauten? Herr und Madame Denis haben
doch keine Glaubiger. (Wiederum heftiges Liiuten).
Aber mein Gott,so geduldet euch doch einen Augen-
blick,ich komme ja schon. (Sie 4ffnet,Gaston und Lu-
cile treton ein.) Treten Sie niher..

Zweite Scene.

Lucile.Gaston. Nanette.

‘Nanette. Herr Gaston,des Herrn Denis Miindel.

Gaston. Und seine kleine Nichte, Mademoiselle
Lucile von Coudrai,meine Frau.

Nanette. Ihro—

Gaston. Oder doch bald,so Gott will. Benachrich-
tigen Sie schnell Thro ehrwiirdige Herrschaft,oder
fithren Sie mich zu ihr.

Nanette. Herr und Madame Denis sind auf ih-
rem Landhause in St.Germain.

Lucile. O Himmel! Was nun thun?was beginnen?
Bei jhnen sollten wir ein Unterkommen finden.

Gaston. Beruhigen Sio sich,geliebtes Herz,und
hore: Sie mich an.

Lucile. Nein,mein Herr, nein__schon zu viel ha-
be ich Sie angehort,und es war sehr Unrecht von
mir, mein Pensionat zu verlassen.

Nanette. Eine Entfiihrung?

Lucile. Ich will dorthin zuriickkehren.

Gaston (sie zuriickhaltend). Was fallt Thnen ein?

Lucile. Sie haben freilich nicht die Vorwiirfe
und den Zorn der Vorsteherin zu fiirchten.

Gaston (liichelnd) Das ist richtig.Sie aber auch
nicht, da wir fiintfzehn Meilen von ihr entfernt
sind.

5639
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Nanette (achend). Dann freilich— .

Lucile. Und mein Vormund,der uns ohne Zwei -
fel verfolgt. .

Gaston. O,er mit seiner Gicht,er kann janur so
hinken ! (Er goht,indem er komisch hinkt.)

Nanette (lacat). Ha,ha,ha!(Sio trigt den Porriik-
kenkopf nach links.)

Gaston. Nein,sprechen wir ernsthaft.Ich liebe
Sie unendlich,und Sie lieben mich auch ein wenig—
wenigstens mehr als den hasslichen Salzsteuer:
Beamten,welchen Ihr Vormund Ihnen zum Manne
geben wollte, Ihre Verwandten werden uns und un-
sere Liebe begiinstigen,sie,die sich noch heute so
sehr lieben. .

Nanette (rechts neben Lucile). Ja,das ist wahr—
so wahr, dass man sogar einLied darauf gemacht
hat. (Singt.)

Im Jahre siebzehn hundert und ein
Gaston
Gestand ich ihr die Liebe mein.

Lucile (erstaunt und sich zu erinnern suchend). Den-
ken Sie daran—Wie,dieser Refrain, welchen. .der
Gértner des Pensionats immer sang? Jene beidenal-
ton Gatten—

Gaston. Sind mein Pathe und Thre Tante.

Nanette (auf die Portraits zoigend). Herr und Madame
Denis.

Gaston (zu Lucile). Zu welchen wir eilen wollen.
Schnell Nanette einenWagen! Er koste was er wolle,

Nanette. Sogleich.

Gaston (sie zuriickhaltend). Aber vorher bitte ich um
einige Erfrischung,wir sind erschopft. Bringen Sie et-
was Gefliigel, Pastete_ ah,und Wein,Wein, so alt
wie mein ehrwiirdiger Pathe.

Nanette (lachend). Gut, gut! (Geht ab.)
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Dritte Scene.
Lucile. Gaston.

Gaston (zu Lucile, welche nachdenkend ist). Diese sorgenvolle Miene!
Was ist IThnen,geliebter Engel?

Lucile. Mein Gott,diese neue Reise,in der Nacht__allein!

Gaston (lachend). Wie, deshalb?
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Vierte Scene.

Vorige. Nanette (kommt mit einem Korbe voll Essen
und Wein, welchen sio bei dem Gueridon niedersetzt).

Nanette. Dabringe ich das Beste,was ich vor -
fand.(Sie dedst den Tisch.) Der Wein ist derselbe;wel-
chen Sie vor einem Monat,als Herr und MadameDe-
nis ihre goldene Hochzeit feierten,getrunken haben.

Gaston. Ah,den kenne ich! Excellent, aber stark
wie der Teufel.Selbst unser respektabler Pathewur-
de durch ihn furchtbar heiter!

Lucile. Wirklich?

Gaston. Er lachte,sang,umarmte und kiisste sei-
ne theure Ehehalfte! (Tritt nither zu Lucile.)

Lucile (rasch und mit komischer Angst zuriickweichend),
Mein Herr,ich verbiete Ihnen,von diesem Weine zu
trinken.

Nanette. Wir werden viel Wasser dazu giessen.
So,nun ist Alles bereit.(Gaston fiihrt Lucile zum Tisch,
sie sitzt links vom Gueridon.) Und beeilen Siesich,der
Wagen ist in einer Viertelstunde hier.(Geriusch von
aussen.) Wio?

Gaston. Was giebts?

Nanette. Horen Sie nichts? Larm von Stimmen
im Hofe des Nachbarhauses? (Liuft zum Fenster rechts
und sieht hinaus.) O,mein Gott!

Gaston (stoht auf). Was ist los?

Nanette (hat das Fenster gesttnet). Die Wache, die
Patrouille!

Lucile (erschrocken aufstehend). Soldaten!

Nanette (winkt ihnen). Still - hirt doch!Siespre -
chen von einer Entfiihrung!
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Gaston. Ah,der Teufel!

Nanette. Zwei junge Leute,die heute Morgen
von Etampes abgereist sind—

Gaston.Kein Zweifel —sie suchen uns — fliehen
wir! (will Lucile fortfiihren).

Nanette (sie zuriickhaltend).Unmoglich,sie sind schon
unten.

Lucile. Was fangen wir nun an?

Nanette.Vor allen Dingen nur nicht den Kopf verlie -
ren,und dann(hemerkt dieKloider auf denStiihlen)ah, — jas
das geht! Ziehen Sie die Kleider von Herrn und Ma -
dame Denis an.

Gaston (lachend). Ah,ich errathe. Ich setze die Per -
riicke auf.

Nanette (zu Lucile).Sie nehmen die Barben - Haube
und den grossen Pelz (hilft Lucile beim Anziehen). Thun
sie recht alt und gebrechlich. v

Gaston (@mimmt Haltung und Stimme eines Greises an),
Nanette! Na-a-nette!

Nanette.So ist’s gut.(Zu Lucile)Und Sie, Fraulem"

Lucile, Na—~Na—ach,ich bringe das nichtfertig,
meine Angst ist zu gross.

Nanette. Nun,dann sprechen Sie gar nicht und
thun Sie,als ob Sie schliefen,dort beim Feuer. (Sio
bringt Lucile in den Lehnstuhl rechts vor dem Kamin.)

Gaston. Man kommt die Treppe herauf(setzt sich
in den anderen Stuhl).

Nanette.So!schnell auf diePlitze!(Sic schreit aut.) Ah!
(Beido springen voll Schreck auf,) Nein,es ist nichts,nur zurBe..
nachrichtigung—vergessen Sie nicht,dassSie etwas taubsind.

Gaston. Vortrefflich!

Nanette. Herein!
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Fﬁnfte Scene. Schwelle zurtick). He? seit wann tritt man denn so
: . ohne Umstinde bei den Leuten ein.
Vorige.Bellerose. Bellerose. Ho, ho! Nur ruhig Blut,liebesKind,
werde Thnen gleich erklaren. (Bei Seite)Donner -
Bellerose (iffnet grob die Thiir) Guten Abenddie wetter die reizende Visage!
Compagnie! Nanette (stosst ihn nach der Seite,wo die jungen Leute
Nanette (geht rasch zuihm und hilt ihn auf .der. nicht sitzen). Nun?wer sind Sie und was wollen Sie?

N? 8. Couplets.
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( Lucile kehrt anf ihren Stuhl zuriick)

Gaston. Nun habt Thr's gehort, Adiea!(Er kehrt auf
seinen Platz zuriicks in Folge seiner heftigenBewegungen
hat sich sein Ueberwurt gedtfnet und der Sergeant hat sei-
nen Degen bemerkt.)

Bellerosefiir sich.) Was seli ich! Einen Degen! Hm,
hm!

Nanette.Sie wissen also nun,was Sie zu erwarten ha-
ben. Sein Sie vorsichtig, schoner Sergeant.

Bellerose.Beruhigt Euch, schines Kind, guter Rath
ist theuer!(Fir sich) Sie sind es —ich habe sie;indes-
sen ein junger Mann, bewaffnet, entschlossen _seien
wir klug — keine Gewalt, keine Ueberstiirzung! (Laut
zu Gaston.) Verzeihung. wenn wir gestort haben, (mit
Nachdruck) respektabler Herr und verehrungswiirdige
Madame Denis.

Nanette.Guten Abend, Herr Bellerose, gelin Sie mit
Gott(bei Seite) und kommen nie wieder, verdammter
Spion! (Bleibt an der Thiir und spricht hinaus) Lioks ist
die Treppe!

Gaston. (steht auf). Brich Dir, wenn Du willst, das
Genick! (Zieht den Ueberwurf aus.)

Bellerose.(mit Geriusch stolpernd, schreit). Ah!

Nanette. Pladanz!(Sprichbt hinaus) Geben Sie Acht,
es ist noch eine Stufe!

Bellerose.(draussen, zornig). Das hitten Sie mir
auch friither sagen konnen.

Nanette. Ich werde Thnen den Weg zeigen(Geht ab)

Sechste Scene.

Lucile. Gaston. Dann Nanette.

Gaston. (nimmt die Perriicke ab und legt sie mit dem
CUeberwurf auf einen Stuhl im Hintergrunde. Zu Lucile. wel -
che ihrerseits Haube und Pelz ablegt). Endlich sind  sie
fort! Die Gefahr ist voriiber und wir konnen unser
Mahl beendigen.(Geht zu Lucite) Kommen Sie, theure
Lucile.(Nimmt ihe Hand.) Wie,Sie zittern noch?

Lucile. Ach, ich hatte entsetzliche Angst!

Gaston. Ich auch! Na, wir sind gut weggekommen.
Schuell ein Glischen Wein zur Stirkung! (Will ein-
schenken.)
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Nanette. (entsetzt eintretend). Auf, anf! Nein,dieser.
nichtswiirdige Sergeant!

Gaston. Lucile (unruhig). Was giebt’s denn wieder?

Nanette. Er hat Sie erkannt,Unten angekommen,
horte ich, wie er zu seinen Soldaten sprach. Sie
werden mit Verstarkung wiederkommen.

Gaston.(zornig die Servieite hinwerfend). So ist es
also beschlossen, dass wir heute nicht zum Essen
kommen. ’

Lucile. Und dass wir ihnen nicht entgehen.

Gaston. Oh, noch haben sie uns nicht.

Nanette. Was wollen Sie thun?

Gaston. Alle todten!

Nanette.(linft zu ihm). So stecken Sie doch den
Degen ein, Friulein wird schon bleich.

Gaston. (iiberlegend). Halt! Eine Idee! Jetzt eben
hat der Sergeant uns fiir die alten Leute gehalten,
nun soll er sie fiir uns halten,

Nanette. (Iachend). Ja, ja,er hat Recht.(Sie holt aus
dem Hintergrunde rechts die Puppe.)

Lucile. Aber die sind ja in St. Germain?

Nanette.(mit der Puppe).Ja die wohl, aber diese hier
nicht.

Gaston.(mit dem Perriickenkopf kommend). Aber diese
hier nicht.

Nanette. Helfen Sie mir,sie mit der Garderobe und
den Frisuren, welche sie eben trugen, zu verkleiden;
dann setzen wir sie dahin,wo Sie sassen.

Gaston. Vortrefflich!

Nanette. (zu Lucile). Uebernehmen Sie, Friulein, die
Herstellung Threr Grosstante(zu Gaston) und Sie die
Thres Pathen.

Lucile. (nachdem sie die Puppe hergestellt hat). Hort!
Ich glaube, man kommt. Grosser Gott, die ganze Wa-
che riickt an.

Nanette. (die Thiir links zeigend). Nun denn, dort
hinein,und fliehen Sie iiber die Hintertreppe, wiih-
rend ich hier die Soldaten beschiiftige.

Gaston. Wie? die ganze Mannschaft”?

Nanette. Das ist meine Sache, fort, fort! ( Gaston
und Lucile ab. Naneite stellt mehrere Stiihle vor die
Puppen.) Die armen Kinder; wenn sie nur Zeit zum
Entkommen gewinnen.(Sie horcht.) Da sind sie!
(Sie nimmt das Licht vom Kamin und geht in das Zim-
mer rechts. Die Bithne ist finster.)

Siebente Scene.

Bellerose . Brindamour. Jolicoeur . La Valeur. La Rameé und vier andere Soldaten.

N°5. Ensemble.

Moderato.
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{Nanette nimmt den Lichtschirm ab; vollstindige Helle auf der Biihne.)
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64
(Ein Soldat nimmt withrend des Folgenden die Puppen und
triigt sie in ein Nebenzimmer.)

Nanette. Nun, schiner Herr Sergeant, das haben
Sie wohl nicht erwartet? (Draussen fiillt ein Schuss.)
‘Himmel!

Bellerose. Das ist meine Antwort! (Fiir sich.)
Das Signal meiner Leute. (Geht nach dem Hinter-
grunde.) Treten Sie gefilligst ein, Herr und Ma-
dame Denis. (Gaston und Lucile erscheinen, von zwei
Soldaten gefiihrt.)

Neunte Scene.
Vorige. Gaston. Lucile.

Gaston  (tritt entwafinet und wiithend ein). - Entdeckt,.

gefangen von Soldaten, die im Wagen postirt waren!

Bellerose (zu Nanette).. Nun Sie, schones Kind,
das haben Sie wohl nicht erwartet?

Nanette (droht, ihm die Augen auszukratzen). Ha,
seht, wenn ich nicht an mich hielte, Ungliicks-Sergeant!

Bellerose (ergreift ihre beiden Hiinde). Man wird
Sie schon beruhigen, mein Herz. (Zu den Soldaten.)
Vorwirts, fiihrt die Gefangenen fort! (Die Soldaten
.gelih auf Gaston und Lucile za.)

Nanette. Sergeant, ein Wort.

Bellerose. Nicht ein Wort—

Nanette (bittend). Sergeant, Herzens-Sergeant!

Bellerose. Zuriick!

Nanette. Wie, Herr Bellerose, Sie wollen es mir
nachtragen, dass ich als gute Dienerin meine junge
Herrschaft vertheidigte, ebenso wie Sie als guter Sol-
dat Threm Befehle gehorchten? Ah, Herr Bellerose!

Gaston und Lucile. Ah, Herr Bellerose!

Brindamour. Das ist logisch, Herr Sergeant.

‘Jolicoeur. Dasisthistorisch richtig, Berr Sergeant.

Nanette. Lassen Sie nur mit sich reden.

Bellerose. Nun gut, redet, ich werde priifen und
erwigen.

Nanette. Sie wollen den-Gefangenen doch nur die
Freiheit und nicht das Leben nehmen, nicht wahr?

Bellerose. Das ist iiber jeden Zweifel erhaben.

Nanette (mit pathetischem Ton, zur ganzen Mann-
schaft, indem sie rechts von Bellerose tritt). Nun wohl,
denkt, sie haben seit 24 Stunden nichts genossen.

Bellerose. Oh!"

Die Soldaten. Oh!

Nanette (in demselben Ton, indem sie den jungen Leu-
ten Zeichen macht). Beide fallen vor Schwiche um.

Lucile (in Brindamour’s Arme sinkend). Ach!

Gaston (in Jolicoeur’s Arme sinkend). Ach!

Nanette. Da seht! (Sich auf Bellerose stiitzend) Ich
selbst — auch — ach — mir wird unwohl!

Bellerose (sie ansehend). Ihr ist unwohl - mir
ist aber sehr wohl!

Brindamour (bewegt). Die armen Kleinen!

Johcoeur (ebenso). Sie sind so hubsch-— das
geht mir an’s Herz!

Alle Soldaten (ziehen ihre Schnupftiicher heraus).

Mir auch — mir auch! (Sie schnauben heftig.)
Bellerose. Still in Reik’ und Glied.
Nanette (weint auch). Die armes Kinder. Sie
werden doch nicht so gefiihllos sein und ihnen einige
Minuten verwehren, dass sie sich erfrischen konnen?

Bellerose (weich). Hum— ehrlich gestanden— man
ist kein Unmensch. Im Grunde genommen, einige
Augenblicke friither oder spiter— ich will’s erlauben.

Nanette. Nun denn, schnell, junger Herr; schnell,
Friulein! (Sie Liuft zum Gueridon.) Herr Bellerose, ich
werde dafiir erkenntlich sein.

Bellerose (fiir sich). Darauf rechne ich stark.
(Zu den Soldaten.) Gewehr ab! (Zu den beiden Soldaten,
welche die jungen Leute brachten und an der Thiir stehen
blieben.) IThr geht wieder auf Euren Posten, ich ge-
brauche Euch hier nicht mehr. (Zu den Anderen.) Und
Ihr, verliert sie nicht aus dem Gesichte! (Alle setzen.
sich, ausgenommen Bellerose.)

Gaston (mit welchem Nanette leise sprach). Vortreff-
lich! Ich verstehe! (Zu Bellerose.) Herr Sergeant,
konnte ich Thoen ein Stickchen Pastete anbieten?

Bellerose. Danke!

Nanette (mit einer Flasche und einem Glase). Oder
vielleicht ein Glischen Wein?

Bellerose. Danke!

Nanette (zu den Anderen). Upd Sie?

Die Soldaten (in Versuchung, bittend). Herr Sergeant!

Bellerose (rasch). Ich verbiete es!

Nanette (zu Bellerose). Excellenter alter Wein!

Bellerose (rasch). Excellent — Hum!

Brindamour (geht zu Bellerose und griisst mili-
tirisch). Sergeant! Excellenter alter Wein! (Schnalat.
mit der Zunge.)

Nanette. Wohl! (Alle Soldaten stehen auf.)

Bellerose (kriftig). Nein! (Alle fallen anf die Stiikile
zuriick, Brindamour geht auf seinen Platz.)

Nanette. Funfzig Jahr hat jede Flasche!

Jolicoeur (mit demselben Spiel wie Brindamour). Funf-
zig Jahre, Sergeant.

Nanette. Wohl! (Dasselbe Spiel der Soldaten wie
vorher.)

Bellerose. Nein! (Dasselbe Spiel der Soldaten wie
vorher.)

Gaston. Auch nicht, um auf des Konigs Gesund-
heit anzustossen?

Bellerose (in Versuchung). Dass dich—

La Valeur (mit demselben Spiel der vorhergehenden
Kameraden). Des Konigs Gesundheit, Sergeart!

Lucile. Und der K6nigin!

La Ramée (mit demselben Spiel). Oh, der Koni-
gin, Sergeant.

Lucile. Ursrer liebenswerthen Konigin!

Gaston (fearig). Das diirfen doch Soldaten nicht
ausschlagen. (Narette liuft in die Kiiche und bringt Fla-
schen und Gliser, welche sie den Soldaten reicht) Das ist
nicht mbglich, Sergeant, bei allen Teufeln! Denkt:
der Konig, die Konigin!

Bellerose (iiberredet). Ah, Ihr sprecht da Dinge —

Die Soldaten (zu Nanette). Schenkt ein, schenkt
ein!

Bellerose. Da habt Ihr sie gliicklich, sie sollen
trinken! Doch voher, nehmen wir alle Vorsichts-
Massregeln. (Er geht zur Thiir im Hintergrunde, schliesst
sie zu und steckt den Schliissel in die Tusche._)

Gaston (zu Nanette). Er hat den Schliissel eingesteckt.

Nanette. Lasst mich nur machen, wir werden ihn
schon wieder bekommen. (Bellerose ein Glas anbietend)
Fiir Euch, Sergeant! (Lucile und Gaston mischen -sich.
unter die Soldaten und schenken ihnen Wein ein.)
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(Wahrend der Musik zu sprechen.)

Bellerose (wankend.) He, Brindamour, Jolicoeur,
La Valeur, aufgebrochen !
Nanette. Wie? jetzt schon ?
Bellerose (sie beim Arme fassend.) Halt da, Klei-

ne, stille stekin !

Nanette. Was beliebt ?
Bellerose. Nicht so viel herumdrehen,das macht

mich schwindlich!
Nanette. Wie, ich?

Bellerose. Ja, zum Wetter, und Herr und Mada.
me Denis und der ganze Kladderadatsch hier.

Die Soldaten.’sist wahr, Alles dreht sich herum.
Gastonund Lucile (lachend.) Ha,ha, ha!
Nanette. Still, jetzt haben wir sie.

Bellerose .(Nanette in seine Arme nehmend.) Hollah,
nicht so schnell, kleine Freundin, oder ich verliere mei-
ne Haltung. Ich habe so viel von Eurem Wein gesungen
und so viel von Euren Liedern getrunken,dass mir Al
les im Kopfe schwirrt!

Nanette (zu Lucile.) Singen Sie noch etwas.

Gaston. Richtig, die Chaconne.

Bellerose. Sapperment, ja . Chaconne __fiir Jeden
eine Chaconne}
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N¢'Z. Die Chaconne.
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(withrend des Gesanges sind die Soldaten ermitdet und wir sie erst an; nehmen Sie Servietten, Klingelziige,
betrunken ant die Stithle gesunken und eingeschlafen; ebenso Gardinenschiiare, abschueiden, abreissen.
Bell-rose, welchen Nanette, als er sie umarmen wollte, auf Gaston. Ja, ja, knebeln wir sie, die ganze Runde.
cinen Stuhl in der Mitte der Bithne gefiihet hat.) Bellerose. (triumend.) Die Runde! Heda,Kameraden!
Gaston. Jetzt den Schliissel nehmen ! Gaston, Lucile,Nanette (voll Schreck einhaltend.) Ah!
Nanette. Nein, nein! Das wire unklug. Binden Bellerose (triumend.) Die Runde — es istdieZeit

dec Runde’
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Moderato.

N? 8. Gesang der Runde.
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Nanette. Jetzt sind wir so weit —nun den Schli-
ssel rasch . (Sie sucht in der einen, Gaston inder andern
Tasche Bellerose’s.)

Gaston. Ah,ich glaube;da ist er — ja'(Er will schnell
die Hand herausziehen., der Schliissel hat sich in der Ta.
sche verwickelt, Gaston giebt Belleruse  einen starken Ruck,
wovon dieser erwacht.)

Bellerose. Wer da?

Soldaten. Zu den Waffen!

Lucile. Himmel, sie sind wach geworden!

Bellerose (der aufstehen wollte.)Wa—was istdas?
Gebunden'

Die Soldaten. Geknebelt ! (Sie werfen sich hin und
her,um sich loszumachen.

Gaston. Strengen Sie sich nicht an,es ist vergeblich.

Bellerose.Wo bin ich denn? was ist denn gesche.
hen_ Ah,nun erinnere ich mich! _ Der Teunfels Wein |

Gaston. Sie wollten uns in die Bastille bringen;
wir _das ist ein Unterschied _wir werden Sie hier al-
lein lassen.

Bellerose. Allein?

Nanette. Sehr allein, denn wir werden zn den Ver_
wandten der jungen Leute eilen und da muss ich doch
das Haus verschliessen.(Sie zeigt ihm den Schliissel.)
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Bellerose. Und wann kommen Sie zuriick?

Gaston. Zu Ostern.

Bellerose und die Soldaten. Zu Ostern? (Siege-
behrden sich unruhig auf den Stithlen.)

Lucile. Oder auch zu Pfingsten.

Bellerose. Das ist ja erst in zwei Monaten.(Wird
wieder unruhig.)

Gaston. Das stort Sie, nicht wahr? Nun,so capitulirt!

Bellerose. Niemals!

Gaston. Dann lebt wohl! Bei unsrer Wiederkehr
wird man hier nur noch den gewesenen Sergeanten
Bellerose mit seiner gewesenen Mannschaft finden.

Bellerose. Donnerwetter!

Gaston. Verhungert !

Bellerose und die Soldaten (bestiirzt.) Oh'

Gaston. Und verdurstet.

Bellerose und die Soldaten (wiithend.) Auch verdur-
stest? Zu Hilfe, zu Hilfe, Wache !

Gaston. Wollt ihr capituliren!

Soldaten. Ja, ja!

Bellerose. Still in Reili und Glied !

Nanette. Kapituliren Sie?

Bellerose (wiithend zu Naneite.) Hul (Zu Gaston.)
Sprechen Sie!
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